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Kupni smlouva €. 2025003

dle § 2079 a nasl. zakona ¢.89/2012 Sb., ob&anského zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpist
(,,Obéansky zakonik™)

1) ZELENA LiPA HOSTIVICE,
poskytovatel socialnich sluzeb

ICO: 44685181

DIC: [&islo]

se sidlem: Pelzova 1701, 253 01 Hostivice

spis. zn.: Pr 867 vedena u Méstského soudu v Praze
zastoupeny: Mgr. Lubo$ Dolecek, teditel

(., Kupujiei™)

2) Arjo Czech Republic s.r.o.

1CO: 469 62 549

DIC: CZ46962549

se sidlem: Skrétova 490/12, 120 00 Praha

spis. zn.: C 274238 vedena u Méstského soudu v Praze

bankovni spojeni: BNP Paribas S.A.

¢. uctu: 064450-6007000019/6300

zastoupeny: Joanna Maj, Head of Commercial Operations CZ & SK

(,,Prodavajici)

Clanek I
Predmeét smlouvy
1.1.  Kupujici prohlasuje, Ze je provozovatelem zafizeni LZELENA LIPA HOSTIVICE* nachazejici
se na adrese Pelzova 1701, 253 01 Hostivice (,,Zafizeni™).

1.2.  Prodavajici se zavazuje dodat do Zatizeni nasledujici produkty (,,Produkty*):

1 | HEB0000-17 SARA FLEX - DEMO 1 21 96712| 117021,52
2| TSS.501-L2 Sara 3000 sling, M - 1 21 4036| 488356

DEMO

* Celkova cena za Produkty uvedena v tabulce vyse je matematicky zaokrouhlena na celé &islo nahoru, nebo dold.

1.3. Prodavajici se dale zavazuje:
(i)  ptedat Kupujicimu spolu s Produkty navody k obsluze, prohlaseni o shodé a certifikaty;
(ii)  zaSkolit v ramci dodani Produktd obsluhu uré¢enou Kupujicim v ramci prvniho zaSkoleni.

1.4.  Kupujici se zavazuje Produkty pfevzit a zaplatit cenu Produktil podle této smlouvy.
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Clanek II
Kupni cena
Kupni cena je stanovena jako celkova cena v tabulce v ¢l. 1.2 této smlouvy vyse (,,Kupni cena™).

Kupni cena zahrnuje cenu Produktt, dopravu do mista uréeni a zaskoleni obsluhy v ramci piedani
Produktti Kupujicimu dle této smlouvy.

Kupni cena nezahrnuje nasledujici polozky (,,Vicenaklady™):

(1) cestovné a Cas straveny na zaskoleni, které bude provedeno z diivodu na strané Kupujiciho
mimo piedani Produktd Kupujicimu dle této smlouvy,

(ii)  naklady na odvoz, opakované dodani a uskladnéni Produkt po dobu prodleni ve
sjednaném terminu dodani Produktt zpisobeném z diivodu na strané Kupujiciho,

(iii) pfipadné naklady na viceprace vzniklé Prodavajicimu z duvodu na strané Kupujiciho,
zejména nedodrzenim ujednani této smlouvy Kupujicim, nespravnosti, neuplnosti ¢i
nevhodnosti informaci dodanych Kupujicim pro dodani Produktt nebo novymi pozadavky
Kupujiciho nad ramec této smlouvy, na kterych se strany pisemné dohodnou.

Prodavajici je opravnén vyuctovat Vicendklady Kupujicimu samostatné nad rdamec Kupni ceny,
a to v kone¢né fakture nebo na zakladé samostatnych faktur dle volby Prodavajiciho. Prace
jednoho technika v ramci Vicendkladd bude uctovana ve vysi 1 840 Ké/hod a cestovné jednoho
technika ve vysi 22 Ké&/km. Pfipadné naklady na marny vyjezd dalSich subdodavatelti budou
uctovany dle jejich skutecné vyse (st€hovaci sluzba, doprava atd.). Ostatni Vicendklady budou
Prodavajicim Kupujicimu uctovany dle jejich skutecné vyse.

Veskeré ¢astky fakturované Prodavajicim Kupujicimu dle této smlouvy budou vzdy navySeny o
DPH v zakonné vysi.

Clanek III
Platebni podminky
Kupujici je povinen zaplatit Prodavajicimu Kupni cenu po piedani pfislusnych Produktn
Kupujicimu. Prodavajici je opradvnén ptedavat Produkty Kupujicimu po ¢astech a Kupujici je
povinen takové plnéni v souladu s touto smlouvou pfijmout.

Kupni cena a dali platby sjednané dle této smlouvy jsou splatné na zékladé faktury do 30 dnd od
jejiho doruceni Kupujicimu, a to bankovnim prevodem na ucet Prodavajiciho uvedeny v tivodu
této smlouvy, pokud neuréi Prodavajici jiny Gcet (napf. na fakture). Kupni cena se povazuje za
zaplacenou piipsanim celé jeji ¢astky na ucet Prodavajiciho.

%

Faktura bude obsahovat naleZitosti podle zakona ¢. 563/1991 Sb., o ucetnictvi, ve znéni
pozdgjsich predpist a zdkona ¢&. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich
piedpist (,,Zakon o DPH™) a soupis fakturovanych Produktt a/nebo ukoni.

Faktura miize byt dorucena dle volby Prodavajiciho na adresu sidla Kupujiciho nebo elektronicky
na e-mailovou adresu Kupujiciho: zelenalipa@seniori-hostivice.cz.

Faktura za prace spadajici do rezimu prenesené danové povinnosti musi byt vystavena v souladu
s ustanovenim § 92a - § 92e Zakona o DPH. Faktura musi zaroven obsahovat sdéleni, Ze ,,dan
odvede zakaznik™ (Kupujici), tedy Ze je faktura vystavena v rezimu pienesené dafiové povinnosti.

o
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_ Clének IV
Cas a misto plnéni

Doba plnéni: do 28. 2. 2025
Misto plnéni: Pelzova 1701, 253 01 Hostivice

Konkrétni termin (den, hodina) dodani Produktd si strany vzajemné odsouhlasi pisemné (e-
mailem) nejpozd¢ji 10 pracovnich dni predem.

Clinek V
Doddni Produktu
Prodavajici je povinen dodat Produkty na sviij naklad a nebezpeci, a to v koordinaci a s nezbytnou
soucinnosti Kupujictho. Prodavajici je opravnén vyuzit tieti osoby (subdodavatele).

Pokud Kupujici pfeda Prodavajicimu za G¢elem dodani Produktl jakoukoliv véc nebo instrukei,
je Kupujici odpovédny za jakékoliv vady Produkti zptsobené takovou véci nebo instrukci. To
neplati v ptipadech, kdy véc nebo instrukce dodana Kupujicim je zjevné nevhodna a Prodavajici
na to Kupujiciho pfi vynalozeni dostate¢né péce neupozorni. Ustanoveni Obcanského zakoniku
o dilu se nepouziji.

Zavazek Prodavajiciho dodat Produkty je splnén predanim Produktl nebo jejich casti
Kupujicimu. O pfedani Produktl o zaskoleni obsluhy strany vyhotovi pisemny protokol. Kupujici
je povinen Produkty ptevzit, pokud na nich nebudou Kupujicim shledany zjevné vady branici
jeho uzivani. Pokud Kupujici v rozporu s touto smlouvou odmitne Produkty nebo jejich ¢ast
pfevzit nebo podepsat predavaci protokol, Prodavajici poznamena tuto skute¢nost do protokolu a
Produkty nebo jejich ¢ast se budou povaZzovat okamzikem odmitnuti za pfedané v souladu s timto
clankem.

Clanek VI
Sankce
V pfipadé, Ze Prodavajici nedodrzi sjednany termin dodéni Produktd, méa Kupujici narok na
smluvni pokutu ve vysi 0,025 % z Kupni ceny za kazdy den prodlent.

V ptipadé prodleni Kupujiciho se zaplacenim jakékoliv astky dle této smlouvy ma Prodavajici
narok na urok z prodleni v zakonné vysi z nezaplacené castky za kazdy zapocaty den prodleni.

Bude-li Kupujici v prodleni se zaplacenim jakékoliv faktury déle nez 30 dnu, je Prodavajici
opravnén pisemné odstoupit od této smlouvy s ucinky dorucenim pisemného odstoupeni
Kupujicimu na adresu sidla Kupujiciho nebo e-mailem. Strany jsou v takovém piipadé povinny
vydat si na naklady Kupujiciho vzdjemna plnéni ziskana z této smlouvy do 10 dntl od jejtho
zaniku, nestanovi-li tato smlouva jinak.

Zadna ze stran neni odpovédna za poruseni této smlouvy v pfipadé, Ze takové poruseni nastane
v dusledku vys$si moci ¢i jiné podstatné zmény okolnosti. Za vy$si moc se povazuji mimoradné a
nepiekonatelné piekazky vzniklé nezavisle na vuli stran a mimo jejich kontrolu, véetné
neptedvidatelné, hrozici nebo probihajici valky, mobilizace, povstani, stavky, Zivelnych pohrom,
pandemie nebo epidemie a opatfeni organti vefejné moci pfijatych v jejich disledku nebo zmarenti
dodavek v dusledku téchto udalosti. V pripadé, Ze poruseni této smlouvy v dusledku vySsi moci
nebo podstatné zmény okolnosti trva déle, nez 90 dni, je kazda ze stran opravnéna od této smlouvy
odstoupit pisemnym odstoupenim s ucinnosti doruc¢enim druhé strang.
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Clanek VII
Informacni povinnosti
Kupujici se zavazuje zdokumentovat a nahlasit Prodavajicimu neprodleng, nejpozdgji do 24
hodin, elektronicky na e-mailovou adresu: servis.cz@arjo.com:

(i) jakoukoliv nezddouci piihodu tykajici se Produktii; a

(ii)  prevedeni (v¢. prodeje, darovani) nebo piemisténi Produkti, ptipadné jejich poskytnuti tieti
0sobé (v¢. pronajmu, zapdjéent).

Za nezadouci pfihodu se pro tyto ucely rozumi jakakoliv porucha nebo zhorseni vlastnosti nebo
ucinnosti Produktil, veetné uZivatelské chyby v disledku ergonomickych vlastnosti, jakoz i
jakykoliv nedostatek informaci poskytnutych vyrobcem Produkti a jakykoliv nezadouci vedlejsi
ucinek, které se tykaji nebo by mohly ovlivnit Produkty.

Kupujici prohlasuje, Ze na ného ani jeho vlastniky (i na skuteené vlastniky) nejsou uvaleny zadné
sankce EU, Spojeného krélovstvi Velké Britanie a Severniho Irska nebo USA a nejsou uvedeni
na zadném jiném obdobném seznamu obchodnich sankci (,,Nezddouci osoba*). Kupujici se
zavazuje Prodavajiciho neprodlené informovat o jakychkoliv zménach téchto skutecnosti.

Kupujici se zaroven zavazuje, Ze Produkty nepfevede ani jinak neposkytne tfetim osobam, které
by naplitovaly znaky Nezddouci osoby.

Kupujici se zavazuje, Ze v piipadé prevedeni & jiného poskytnuti Produkti tfeti osobé pievede
na tuto treti osobu veskeré zavazky vyplyvajici z tohoto Clanku VII, pfipadné jinak tuto treti
osobu zavaze ke viem povinnostem vyplyvajicim z tohoto Clanku VII tak, aby tyto povinnosti
mohl vymahat pfimo Prodavajici.

Clének VIII
Zaruka
Prodavajici poskytuje zaruku na Produkty v délce 12 mésicii, a v ptipadé nahradnich dild v délce
6 mésici (pokud si strany nesjednaji v samostatném ujednéani / smlouvé jinak). Zaru¢ni doba
pocina béZet ode dne piedani Produktt / dodani nahradnich dili Kupujicimu.

Kupujici je povinen vytknout vadu krytou zarukou bez zbyte¢ného odkladu po jejim zjisténi.
Prodavajici nésledné posoudi opravnénost naroku Kupujiciho, a pokud ndrok uzna, zahdji prace
na odstranéni vytknuté vady do 5 pracovnich dnd. Kupujici je povinen zajistit Prodavajicimu
pistup do prostor, kde je Produkt umistén, za uéelem posouzeni opravnénosti naroku ze zaruky
a ptipadné odstranéni vady vytknuté v zarueni dobg.

Kupujici nemd naroky ze zaruky v pfipadg, ze:

(i)  Produkt nebo jeho ¢ast nebudou pouzivany a obsluhovany dle navodu k pouziti, nebo
pokud na Produktu budou pouZity neoriginalni dily od jiného vyrobce nez od spole&nosti
Arjo;

(ii)  zédvady budou zpisobeny mechanickym poskozenim, nespravnym zachazenim nebo
(nedostatecnou) udrzbou, pfipadné Produkty nebudou servisovany dle navodu k pouziti
autorizovanou osobou s pfislusnym proskolenim a tomu odpovidajicim certifikdtem;

(iif)  se jedna o b&zné opotiebeni nebo o ukonienou Zivotnost Produktu nebo jeho &asti;

(iv) na Produktu budou provedeny jakékoliv zmény neopravnénou osobou, svévolné zmény
konstrukce nebo zasahy vyvolané Kupujicim, pfipadné jinou neopravnénou osobou.
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Kupujici bere na védomi, Ze Produkty mohou byt servisovany pouze osobami proskolenymi
Prodavajicim nebo opravnénym zastupcem Prodavajiciho v souladu s § 45 a § 46 zdkona ¢.
375/2022 Sb., o zdravotnickych prostiedcich, ve znéni pozdé&jsich pfedpist (autorizované osoby),
piipadné tomu odpovidajicimi ustanovenimi predchozi pravni tpravy. Kupujici se zavazuje tuto
povinnost dodrzovat.

Strany se dohodly, Ze Prodavajici bude Kupujicimu poskytovat servis Produktl (bezpe€nostné
technické kontroly a opravy), a to na zdkladé samostatnych objednavek Kupujiciho a dle Casovych
moznosti Proddvajiciho a aktudlnich cen u¢tovanych Prodavajicim v dobé provadéni servisu.
Strany si mohou za timto G¢elem uzavfit ramcovou smlouvu o poskytovani servisu.

Po dobu trvani zaruéni doby dle této smlouvy bude Prodavajici provadét bezpecnostné technické
kontroly Produktd bezplatng, a to v maximalnim rozsahu 1x ro¢né v terminech, které si strany
predem pisemné (e-mailem) domluvi.

Clanek IX
Zavérecna ustanoveni

Tato smlouva se Fidi ¢eskym pravem, zejména Obcanskym zdkonikem.
Tato smlouva nabyva platnosti a u¢innosti dnem podpisu v3ech stran nebo osob jimi zmocnénymi.

Nebezpeéi $kody na Produktech piechazi na Kupujiciho dnem pfedéni, neni-li v této smlouvé
vyslovné sjednano jinak. Vlastnictvi k Produktim pfechdzi na Kupujiciho dnem uplného
zaplaceni Kupni ceny.

Kupujici je opravnén postoupit jakékoliv zdvazky z této smlouvy jen s pfedchozim pisemnym
souhlasem Prodavajiciho

V ramci smluvniho vztahu dle této smlouvy zpracovava Prodavajici osobni udaje Kupujiciho
a pripadné jeho kontaktnich osob (zejm. udaje o statutdrnich orgénech nebo zaméstnancich
povéfenych ve vztahu k této smlouvé). Kupujici a jeho kontaktni osoby se mohou seznamit
s informacemi o zpracovani osobnich tidaji u Prodavajiciho v Oznameni o zpracovani osobnich
tdajti, které je dostupné na internetovych strankach Prodavajiciho: https://www.arjo.com/cs-cz/o-
nas/pravni-informace/.

Kupujici prohlasuje a utvrzuje, Ze ma souhlas viech osob Kupujiciho, jejichz osobni udaje budou
poskytnuty Prodavajicimu v souvislosti s touto smlouvou, k takovému poskytnuti osobnich udaju
a jejich zpracovani predpokladaném touto smlouvou.

Piijeti této smlouvy s dodatkem nebo odchylkou neni povazovano za pfijeti a uzavieni smlouvy,
ale za u¢inéni protindvrhu. Strany vylucuji pouziti § 1740 odst. 3 Obcanského zdkoniku.

Tato smlouva miiZze byt ménéna jen pisemnou formou, nestanovi-li tato smlouva vyslovné jinak.

Tato smlouva piedstavuje Gplnou dohodu mezi stranami ohledné pfedmétu této smlouvy a
nahrazuje veskera predchozi ujednani, smlouvy ¢i jiné dohody stran v téze véci.

Tato smlouva je sepsana ve dvou vyhotovenich, z nichz kazda strana obdrZzi po jednom.

V piipadg, Ze tato smlouva podléha povinnosti uvefejnéni v registru smluv dle zakona ¢. 340/2015
Sb., o registru smluv, ve znéni pozdg&jSich pfedpist, nastava uginnost této smlouvy az jejim
uvefejnénim. Uvefejnéni smlouvy zajisti Kupujici na své naklady neprodlené po jejim uzavieni.

Strany prohlaSuji, Ze obé vstupuji do této smlouvy v pozici profesiondlli a Ze Zadna z nich nema
pii uzavieni smlouvy oproti druhé stran¢ vyhodnéjsi postaveni.
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Za Kupujiciho

\Y dne

Digitalné podepsal
Mgr. Lubo§ Mgr. Lubos

. Dolecek
Dolecek  patum:2025.02.14
11:14:11 +01'00"

ZELENA LIPA HOSTIVICE

Jméno: Mgr. Lubos Dolecek
Funkce: feditel
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Za Prodavajiciho

\Y dne

Digitalné podepsal
Joanna Joanna Kamila Maj

H 1 Datum: 2025.02.13
Kamlla MaJ 09:08:12 +01'00'

Arjo Czech Republic s.r.o.

Jméno: Joanna Maj
Funkce: na zakladé pIné moci
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PLNA MOC

Arjo Czech Republic s.r.o.

ICO: 469 62 549

se sidlem: Skrétova 490/12, Vinohrady, 120 00
Praha 2, Ceska republika

spisova znacka: oddil C, viozka 274238 vedena
u Méstskeého soudu v Praze

Jednatel: Konrad Pianko

(dale jen ,,Spolecnost™)

timto zmociiuje svého zaméstnance

Jméno: Joanna Maj

Bytem: Thamova 136, 18 600 Praha

(dale jen ,,Zaméstnanec*),

k tomu, aby Spole¢nost =zastupoval pfi
veskerych jednanich tykajicich se nabizeni a
prodeje produktd a sluzeb Spolecnosti véetné
servisnich Cinnosti, a dale nabizeni a prodeje
produktd a sluzeb tfetich osob, u kterych bude
SpoleCnost  vystupovat jako distributor,
zejména k tomu, aby:

(i)  vyjednaval a  uzaviral veskeré
dodavatelské a odbératelské smlouvy s
koncovymi zakazniky, zejména kupni
smlouvy, smlouvy o dilo, smlouvy o
zapujckach produkti a s tim souvisejici
dohody, smlouvy a jiné dokumenty
(napt. KYC protokoly), a &inil veskeré
kroky v souvislosti s uzavienim, plnénim
a vyméhanim takovych smluv;

(i)  ¢inil veskeré kroky v souvislosti s
podavanim nabidek v ramci verejnych
zakéazek vyhlaSovanych tfetimi osobami,
véetné ptipravy,

nabidek, jednani se

zadavatelem veCejné zakazky, uzavteni
kone¢né smlouvy na zakladé vysledku
vefejné zakazky a vSech <cinnosti

souvisejicich s uzavfenim, plnénim a

zpracovani a
kompletace
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POWER OF ATTORNEY

Arjo Czech Republic s.r.o.

Identification No.: 469 62 549

Registered seat: Skrétova 490/12, Vinohrady,
120 00 Prague 2, the Czech Republic,

File no.: section C, insert no. 274238,
maintained by the Municipal Court in Prague
Executive Director: Konrad Pianko

(the “Company™)

hereby grants a power of attorney to the
employee:

Name: Joanna Maj

Residing at: Thamova 136, 18 600 Praha
(the “Employee”),

to represent the Company in all activities
regarding the offering and sale of the
Company’s products and services, including
service-check activities, as well as the offering
and sale of products and services of third
parties for whom the Company will act as a
distributor, in particular:

(1)  to negotiate and conclude all supply
and purchase contracts with the end
users, in particular purchase contracts,
contracts for work, product loan
contracts and any other agreements,
contracts and other documents related
thereto (e.g. KYC protocols), and take
all steps related to the conclusion,
performance and enforcement of such
contracts;

(i)  to take all steps in connection with the
submission of tender offers to public
procurements published by third
parties, including preparation,

processing and completion of the tender

offers, negotiations with the contracting
authority, conclusion of the final
contract based on a result of the public

procurement and all activities related to



vymahanim takovych smluv:

(iii) vyjednaval a wuzaviral smlouvy o
dodévkach nebo distribuci produktd a
sluzeb tetich osob, a to i mimo skupinu
Arjo, a Cinil veskeré kroky v souvislosti s
uzavienim, plnénim a vymahanim
takovych smluv;

(iv) zastupoval Spole¢nost na konferencich.
kongresech,  setkanich a  jinych
marketingovych  akcich, jakoz i
vyjednaval a uzaviral smlouvy o tdasti
Spole¢nosti na takovych akcich:;

(V) vyjednaval a uzaviral smlouvy o
poskytovani servisu koncovym
uzivatelim a smlouvy o dodavkach
servisnich sluzeb s tretimi osobami;

(vi) ¢inil  veskeré kroky souvisejici s
prodejem a distribuci produkti a sluzeb
Spole€nosti jako je napf. zajistovani
skladovych prostor, dopravy a externich
sluzeb souvisejicich s ¢&isténim a
dezinfekci produkti, véetné
vyjedndnavni, uzavirani a vymahani s
tim souvisejicich smluv;

(vii) cCinil veskera dalsi jednani, ktera budou
potfebna pro jednani ptedpokladana
touto plnou moci, véetné zasilani a
pfijimani jakychkoliv pisemnosti a
dokumenti, komunikace s tfetimi
stranami, podavani ndvrhi ¢&i Zadosti a
reprezentace Spole¢nosti.

Spole¢nost timto Zaméstnance dale zmocriuje
také k tomu, aby Spolecnost zastupoval ve
vSech obchodnich a pravnich vécech v ramci
vnittntho fungovani a obchodnich &innosti
Spole¢nosti, zejména k tomu, aby:

(i) vyjednaval a uzaviral veskeré pracovni

smlouvy a jiné smlouvy zakladajici
pracovni ¢i  obdobny pomér mezi
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the conclusion, performance
enforcement of such contracts

distribution contracts for products and
services of third parties, even outside
the Arjo group. and take all steps
related to the conclusion, performance
and enforcement of such contracts:;

(iv) to represent the Company at
conferences, congresses, meetings and
other marketing events, as well as
negotiate and conclude contracts for
participation of the Company in such
events:

(v)  to negotiate and conclude contracts for
the provision of services to end users
and contracts for the supply of servicing
activities with third-party contractors:

(vi) to take all steps related to the sale and
distribution of the Company’s products
and services, such as, for example,
securing warehouse spaces, transport
and external services related to the
cleaning and disinfection of products,
including negotiation, conclusion and
enforcement of related contracts:

(vii) to conduct any other activities that will
be necessary for the activities
envisaged by this power of attorney,
including sending and receiving any
writings and documents,
communication with third parties,
submission of proposals or requests and
representation of the Company.

The Company hereby further authorises the
Employee to represent the Company in all
business activities and legal matters within the
scope of the Company’s internal operations and
business activities, in particular:

() to negotiate and conclude all
employment contracts and other
contracts establishing an employment

s
(iii)  to negotiate and conclude all supply or\.,\

~—,
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: ] ,5 Spole¢nosti a tieti osobou nebo smlouvy or similar relationship between the
=f o spolupract, vcetné vSech s tim Company and a third party or

/souvisejicich dokumentt a smluv, a &inil cooperation contracts. including all

. veskeré kroky souvisejici s uzavienim, documents and contracts related
plnénim a vymahanim takovych smluv; thereto, and take all steps related to the

conclusion, performance, and

enforcement of such contracts;

vyjednaval a uzaviral smlouvy s (it) to negotiate and conclude contracts

avateli externich sluzeb, napt. with external service providers, such as
ucetnimi, pravnimi a danovymi poradci, accountants, legal and tax advisors,
auditory, mobilnimi a  datovymi auditors, mobile and data operators, car
operatory,  poskytovateli  pronajmu rental providers (leasing), occupational
vozidel (leasing), poskytovateli sluzeb v health and safety and fire safety service
oblasti ochrany bezpeénosti a zdravi pfi providers, and waste management
praci a pozarni ochrany a poskytovateli service providers, and take all steps
sluzeb v oblasti nakladani s odpadem, a related to the conclusion, performance.
¢inil  veskeré kroky souvisejici s and enforcement of such contracts;

uzavienim, plnénim a vymahanim
takovych smluv;

(iti)  zakladal, spravoval a rusil bankovni ¢ty (ii1)  to establish, manage, and cancel bank
vedené na jméno Spoleénosti, véetné accounts held in the Company’s name,
nakladani s nimi, a zfizoval dispoziéni a including the handling thereof, setting
pfistupova opravnéni k témto actim, up the disposal and access rights to such
véetné vydani platebnich karet. a accounts, including the issuance of
provadél vsechny bankovni a finanéni payment cards, and carry out all
operace na té€chto uctech; banking and financial operations on

such accounts;

(iv) Cinil veskeré kroky v souvislosti se (iv) totake all necessary steps in connection
zapisem  Spole¢nosti do  seznamu with the registration of the Company in
kvalifikovanych dodavateld, jakoz i the list of qualified suppliers, as well as
zapisu zmén tykajicich se Spoleénosti v the registration of changes concerning
tomto  seznamu, nebo  vymazu the Company in this list, or removal of
Spole€nosti z tohoto seznamu; the Company from this list;

(v)  zastupoval Spolecnost pted viemi organy (v)  to represent the Company before any
vefejné moci, zejména pred urady prace, public authority, in particular before
inspektoraty prace, finanénimi uafady, labour offices, labour inspectorates,
Ceskou spravou socialniho zabezpedeni, financial authorities, the Czech Social
Utadem pro ochranu osobnich uadaji, Security Administration, Personal Data
Ceskou inspekci zivotniho prostiedi, Protection = Office, the  Czech
Policii CR, a dale pfi jednani se Environmental Inspectorate, the Police
zdravotnimi pojistovnami, a Cinil v of the Czech Republic, and in
téchto vécech jakakoliv podani, navrhy, negotiations with health insurance
zadosti a  prihlasky,  zastupoval companies, and make any submissions,
Spole¢nost v fizenich pfed témito proposals, requests and applications in
organy, vyjadfoval se k navrhim a these matters, represent the Company in

w
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zadostem a doplitoval dokumenty a jiné
informace, nahlizel do spist a (Cinil
jakékoliv vypisy, opisy nebo kopie a
podaval jakékoliv opravné prostfedky:

vi) Cinil veSkera dalsi jednani, ktera budou
potiebna pro jednani ptedpokladana
touto plnou moci, véetné zasilani a
piijimani  jakychkoliv pisermnosti 4%
dokumentd, komunikace )
vefejné moci, Ufady a jiny”m n
stranami, podavani navrhi ¢&i zadosti a
reprezentace Spolecnosti.

Tato plnd moc nezaklada  opravnéni

Zaméstnance zastupovat ani ¢init jakékoliv jiné
kroky za Spole¢nost vi¢i Statnimu Gfadu pro
kontrolu €¢iv ani jinému organu statni spravy v
oblasti regulace a kontroly zdravotnickych
prostfedka.
Tato plnd moc je Zaméstnanci udélena s
ucinnosti ode dne jejiho podpisu opravnénou
osobou za Spoleénost.

Tato plnd moc je udélena vyhradné na dobu
trvani pracovniho poméru mezi @9 >
Zaméstnancem.  Ukoncenim  prac nfh
pomeéru mezi Spole¢nosti a Zaméstnancem tato
plna moc automaticky konéi.

Zaméstnanec neni opravnén udélit substituéni
plnou moc.

Spole¢nost je opravnéna tuto plnou moc
kdykoliv a bez uvedeni divodu s okamzitou
G¢innosti pisemné odvolat.

Tato plnd moc a souvisejici dohoda o této plné
moci se fidi ceskym pravem.

Tato plna moc je sepsana v ¢eském a anglickém
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the before thesé
authorities, comment on proposals and\_-v

proceedings

requests and supplement documents \\ \

and any other information. inspect files
and make extracts, descriptions or

copies and file any remedy actions;

(vi)

to conduct any other activities that will
the activities
envisaged by this power of attorney,
mcludnﬁ‘a sending and receiving any
and’ élm _writings and documents,
communication with public authorities,
offices and third parties, submission of
proposals or requests,
representation of the Company.

be necessary for

and

This power of attorney does not authorize the
Employee to represent or take any other
actions on behalf of the Company vis-a-vis the
State Institute for Drug Control or any other
state administration body in the field of
regulation and control of medical devices.

This power of attorney is granted to the
Employee with effect from the date of its
signing by an authorized person on behalf of
the Company.

Thb power of attorney is granted exclusively
: ' Bration of the employment
""reiatromhrp between the Company and the

Employee. Upon any termination of the
employment relationship  between the
Company and the Employee, this power of
attorney terminates automatically.

The Employee is not allowed to grant a
substitute power of attorney.

The Company is entitled to revoke this power
of attorney with an immediate effect in writing
at any time and without giving a reason.

This power of attorney and the related
agreement on this power of attorney are

governed by Czech law.

This power of attorney is written in Czech and
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jazyce. V pripadé rozport mezi jazykovymi English. In case of any discrepancies between
verzemi ma prednost Ceska verze. the language versions, the Czech version shall

prevail.

\ V / In Warsaw dne / on 2.08. 2024

Arjo Czech Republic s.r.o.
Konrad Pianko
Jednatel / Executive Director

Timto plnou moc ve vyse uvedeném rozsahu I hereby accept the power of attorney to the
piijimam. extent stated above.

V / In Prague dne / on Z o% Wiy

Joanna Maj

-

w
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Szymon Krzyszezuk
Notariusz/Notary
00-559 Warszawa

ul. Chopina 3A lok. 3

Tel. +48 22 881 69 11

Repertorium A/ Register A nr/no. [,{{ij(b /2024

W dniu drugiego sierpnia roku dwa tysigce dwudziestego czwartego (02.08.2024) POSWIADCZAM, 7e w

mojej kancelarii notarialnej, wlasnoreczny podpis pod niniejszym dokumentem zlozyt:

Konrad Pianko, syn Tadeusza i Izabeli, zamieszkaly w Warszawie (02-673) przy ul.
Konstruktorskiej 5E/9, legitymujacy sie polskim paszportem nr EW2096973 waznym do
02 listopada 2031 roku, PESEL 76103011450;

ktory oswiadcza, ze dziata w imieniu spétki — Arjo Czech Republic s.r.o. z siedziba w
Pradze (adres: Skrétova 490/12, Vinohrady, 120 00 Praha 2, nr indentyfikacyjny spétki:
469 62 549), jako Prezes zarzadu, uprawniony do samodzielnej reprezentacji, stosownie do
okazanego odpisu aktualnego z Rejestru Handlowego prowadzonego przez Sad Miejski w
Pradze, Numer wyciaggu: R8602/2024, data— 4 lipca 2024 r., 0dz. 14:57; ~-----=mmmmm-mmmv

ktorzy ponadto o$wiadczaja, ze sposob i zakres reprezentacji sp6tki nie ulegl zmianie do

chwili obecnej;

Pobrano z tytutu taksy notarialnej 150,00 zI wedlug §13 rozporzadzenia Ministra Sprawiedliwosci z
dnia 28 czerwca 2004 roku w sprawie maksymalnych stawek taksy notarialnej (tekst jednolity: Dz. U. z
2020 roku, poz. 1473 ze zm.) oraz podatek od towaréw i ushug od taksy notarialnej w kwocie 34,50

zk na podstawie art. 41 ust.1 w zwigzku z art. 146aa ust. 1 pkt 1) ustawy z dnia 11 marca 2004 roku o podatku

od towaréw i ushug (tekst jednolity: Dz. U. z 2022 roku, poz. 931).

On this second of August in the year two thousand and twenty-four (02.08.2024) I hereby CONFIRM, that

the document attached hereto was undersigned by:

R I S

Konrad Pianko, son of Tadeusz and Izabela, residing in Warsaw (02-673) at ul.
Konstruktorska 5E/9, holder of Polish passport No. EW2096973 valid until 02 November
2031, PESEL 76103011450.

who declares that he acts on behalf of the company - Arjo Czech Republic s.r.o0. with its
registered office in Prague (address: Skrétova 490/12, Vinohrady, 120 00 Praha 2, company
identification no: 469 62 549), as a Member of the Board of Directors, entitled to

independent representation, according to the presented current copy of the Commercial



Register kept by the Municipal Court in Prague, Extract no: R8602/2024, date- 4 July

2024, time. 14:57;

who further declare that the manner and scope of representation of the company has not

changed to date;
By way of notarial fee PLN 150,- collected according to §13 and §16 of the Regulations of 28 June 2004
/Polish Journal of Law No. 2020 item 1473/ and by way of tax on goods and services PLN 34,50-
collected according to art.41 itemn.1 of the act of 11 March 2004 /Polish Journal of Law No. 54 Item 535/ on

goods and services tax.

Szymon Krzyszczuk

notariusz

thumacz przysiggty jezvka angiel
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